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TARYBOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1164/94
1994 m. geguzés 16 d.
jsteigiantis Sanglaudos fondg

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama | Europos ekonominés bendrijos steigimo sutartj, ir
ypac i jos 130d straipsnio antraja pastraipa,

atsizvelgdama j Komisijos pasitilyma (1),

atsizvelgdama i Europos Parlamento sutikimg (2),

atsizvelgdama | Ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuo-
mong (),

atsizvelgdama j Regiony komiteto nuomong (%),

kadangi Sutarties 2 straipsnyje yra numatytas uzdavinys skatinti
valstybiy nariy ekonoming ir socialing sanglaudg bei solidarumg,
kurie, i§ esmés, yra svarbiis Bendrijos plétrai ir sékmei; kadangi
tokios sanglaudos stiprinimas Sutarties 3 straipsnio j punkte yra
minimas kaip viena i§ Bendrijos veiklos sri¢iy Sutarties 2 straips-
nyje minimais tikslais;

kadangi Sutarties 130a straipsnyje numatyta, kad Bendrija turi
parengti ir jgyvendinti veiksmus, kurie stiprinty jos ekonoming ir
socialing sanglauda, ir pirmiausia numatyta, kad ji turi siekti
mazinti regiony i$sivystymo lygio skirtumus ir nepalankiausias
salygas turiniy regiony atsilikima; kadangi Bendrijos veiksmai
per Sanglaudos fonda turéty padeéti siekti 130a straipsnyje nusta-
tytus tikslus;

OL C 39,1994 29, p. 6.
1994 m. geguzés 5 d. pritarimas (dar nepaskelbta Oficialiajame lei-
dinyje).
OL C133,1994 5 16.
(*) 1994 m. balandzio 5 d. pareiksta nuomoné (dar nepaskelbta Oficia-
liajame leidinyje).
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kadangi Europos Vadovy Tarybos 1992 m. birzelio 26-27 d.
Lisabonos ir 1992 m. gruodzio 11-12 d. Edinburgo susitikimy
ivadose dél Sanglaudos fondo jsteigimo nustatyti jo veikla regla-
mentuojantys principai;

kadangi, be veiklos, kuri vykdoma panaudojant struktarinius fon-
dus, Europos investicijy bankg ir kitas finansines priemones
bendry interesy aplinkos apsaugos ir transporto infrastruktiros
srityse, ekonominés ir socialinés sanglaudos skatinimas reikalauja
imtis veiklos ir per Sanglaudos fonda;

kadangi Protokolas dél ekonominés ir socialinés sanglaudos,
pridétas prie Europos bendrijos steigimo sutarties, dar kartg
patvirtina Bendrijos uzdavinj skatinti valstybiy nariy ekonoming
ir socialing sanglaudg bei solidaruma, ir nurodo, kad Sanglaudos
fondas finansiskai prisidés prie valstybiy nariy projekty, jgyven-
dinamy aplinkos apsaugos ir transeuropiniy tinkly srityse, jeigu
tos valstybés narés atitiks dvi sglygas: pirma, jeigu jy bendrasis
nacionalinis produktas (BNP), tenkantis vienam gyventojui, bus
mazesnis nei 90 % Bendrijos vidurkio, ir, antra vertus, jos turés
programa, kaip jvykdyti ekonominés konvergencijos salygas,
kurios i3déstytos Sutarties 104c straipsnyje; kadangi santyking
valstybiy nariy gerove, nurodyta perkamosios galios paritetais,
geriausia jvertinti remiantis BNP, tenkan¢iu vienam gyventojui;

kadangi tam, kad bty jvykdyti konvergencijos kriterijai — iSanks-
tiné salyga pereiti i treciajj ekonominés ir valiuty sajungos etapa,
— reikia suinteresuoty valstybiy nariy ryztingy pastangy; kadangi,
esant tokioms salygoms, visos valstybés narés naudos gavéjos turi
pateikti Tarybai tam tikslui skirta3 konvergencijos programg ir
vengti pervirsinio bendrojo Salies biudZeto deficito;

kadangi Sutarties 130d straipsnio antrojoje pastraipoje nurodyta,
jog Taryba iki 1993 m. gruodzio 31 d. turi isteigti Sanglaudos
fonda, kad finansiskai prisidéty prie projekty aplinkos apsaugos
ir transeuropiniy tinkly, t. y. transporto infrastruktiiros, srityse;
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kadangi Sutarties 129c¢ straipsnio 1 dalyje numatyta, kad Bend-
rija per Sanglaudos fondg gali prisidéti prie valstybiy nariy kon-
kreciy projekty transporto infrastruktiiros srityje finansavimo,
atsizvelgdama | galima ty projekty ekonominj gyvybinguma;
kadangi Fondo finansuojami projektai turi vadovautis gairémis,
taikomomis transeuropiniy tinkly srityje, kurias priémé Taryba,
tarp jy tomis, kurios nurodytos Tarybos priimtuose planuose dél
transeuropiniy tinkly, arba pasitilé Komisija, kol jsigalios Europos
Sajungos sutartis; kadangi vis tik kiti transporto infrastruktairos
projektai, padedantys siekti Sutarties 129b straipsnyje nustatyty
tiksly, gali bati finansuojami tol, kol Taryba priims atitinkamas
gaires;

kadangi Sutarties 130r straipsnyje apibrézti Bendrijos tikslai ir
principai aplinkos srityje; kadangi Bendrija, naudodama Sanglau-
dos fondg, gali prisideti prie veiksmy, skirty Siems tikslams pasiek-
ti; kadangi, remiantis Sutarties 130s straipsnio 5 dalies nuostato-
mis ir nepazeidziant principo ,ter$¢jas moka“, jei to straipsnio
1 dalies nuostatomis grindziamai priemonei prireikia valstybés
narés valdzios institucijy islaidy, Taryba gali priimti sprendima dél
finansinés paramos, teikiamos i§ Sanglaudos fondo;

kadangi tvarios plétros principai ir tikslai numatyti Bendrijos poli-
tikos ir veiksmy programoje dél aplinkos ir tvarios plétros, kuri
nurodyta 1993 m. vasario 1 d. Tarybos rezoliucijoje (1);

kadangi bitina uztikrinti tinkama pusiausvyra tarp transporto
infrastruktiros projekty ir aplinkos apsaugos projekty finansavi-
mo;

kadangi Komisijos Zaliojoje knygoje dél transporto poveikio
aplinkai pakartota bitinybé sukurti aplinkai nekenkiancig trans-
porto sistema, kuri atsizvelgty i valstybiy nariy tvarios plétros
poreikius;

kadangi i visas apskaiciuotas transporto infrastruktiiros projekty
islaidas turi bati jtrauktos islaidos aplinkos apsaugai;

kadangi, atsizvelgus j suinteresuoty valstybiy nariy isipareigojima
nemazinti savo investicijy j aplinkos apsaugos ir transporto infra-
struktdiros sritis, papildomumo principas, kaip apibrézta 1988 m.
gruodzio 19 d. Tarybos reglamento (EEB) Nr. 4253/88, nustatan-
¢io Reglamento Nr. 2052/88 jgyvendinimo nuostatas dél jvairiy

() OLC138,1993517,p. 1.

struktiiriniy fondy veiklos koordinavimo tarpusavyje ir su Euro-
pos investicijy banko operacijomis bei kitais esamais finansiniais
instrumentais (), 9 straipsnyje, nebus taikomas Sanglaudos fon-
dui;

kadangi, remiantis Sutarties 198e straipsniu, Europos investicijy
bankas (EIB) turi padéti finansuoti investicijas, savo veikla derin-
damas su kity Bendrijos finansiniy priemoniy parama;

kadangi batina koordinuoti veiksmus, kuriy buvo imtasi aplinkos
apsaugos ir transeuropiniy transporto infrastruktiiros tinkly
plétros srityse naudojant Sanglaudos fonda, struktarinius fondus,
EIB ir kitas finansines priemones, kad Bendrijos parama tapty
efektyvesné;

kadangi pirmiausia siekiant padéti valstybéms naréms rengti savo
projektus, Komisija turéty uztikrinti, jog joms bus suteikta bitina
techniné parama, ypac projektams rengti, jgyvendinti, priziareéti ir
vertinti;

kadangi pirmiausia siekiant uZztikrinti pinigy vertingumg, pries jsi-
pareigojant dél Bendrijos 1ésy, reikéty nuodugniai jvertinti ir jsi-
tikinti, ar jos duos socialing ekonoming nauds, verta panaudoty
istekliy;

kadangi parama i§ Sanglaudos fondo turi atitikti Bendrijos politi-
kos kryptis, tarp jy aplinkos apsaugos, transporto, transeuropiniy
tinkly, konkurencijos ir vieSyjy sutar¢iy sudarymo; kadangi aplin-
kos apsauga apima poveikio aplinkai vertinima;

kadangi turéty bati nustatytos preliminaraus pasauliniy iStekliy
paskirstymo salygos, dél kuriy valstybés narés galéty prisiimti jsi-
pareigojimus siekdamos palengvinti projekty rengima;

kadangi kartu su Sutarties 104c straipsnio 6 dalimi reikéty numa-
tyti salygas, kuriomis vadovaujantis biity skiriama finansiné
parama;

kadangi, atsizvelgus j ekonominés ir socialinés sanglaudos reika-
lavimus, batina suteikti didel¢ parama;

kadangi, kad baty lengviau valdyti Fondo parama, turéty bati
numatyta galimybé nustatyti projekty etapus, kuriuos biity galima
pripazinti technigkai ir finansiskai savarankiskais, o prireikus pro-
jektus sujungti j grupes;

() OLL374,198812 31, p. 1. Reglamentas su pakeitimais, padarytais
Reglamentu (EEB) Nr. 2082/93 (OL L 193, 1993 7 31, p. 20).
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kadangi turéty bati galimybé pasirinkti, ar Fondo parama tei-
kiama metinémis i$mokomis, ar visam projektui i§ karto; ir kadan-
gi, remiantis Europos Vadovy Tarybos 1992 m. gruodzio
11-12 d. Edinburgo susitikime nustatytu principu, iSmokos,
mokamos iSmokéjus pradinj iSankstinj mokéjimg, turéty bati
glaudziai ir skaidriai susij¢ su darby eiga iki projekto pabaigos;

kadangi turéty biti nurodytos valstybiy nariy ir Komisijos atitin-
kamos galios ir pareigos dél Fondo veiklos finansy kontrolés;

kadangi, siekiant tinkamo Sanglaudos fondo valdymo, reikéty
numatyti veiksmingus vertinimo, priezitiros ir patikrinimy meto-
dus, taikomus Bendrijos veiklai, nustatyti jos vertinima reglamen-
tuojancius principus, nustatyti prieziiros pobid] ir priezitrg
reglamentuojancias taisykles bei priemones, kuriy reikéty imtis
nustacius neatitikimus arba jeigu nesilaikoma vienos i3 toliau nus-
tatyty salygy, kai parama i§ to Fondo buvo patvirtinta;

kadangi tinkama informacija, inter alia, turéty bati pateikta
metinés ataskaitos pavidalu;

kadangi reikéty numatyti, kaip tinkamai paviesinti Bendrijos
parama, teikiamg i§ Sanglaudos fondo;

kadangi Europos Bendrijy oficialiajame leidinyje paskelbtuose prane-
Simuose dél vieSyjy konkursy projektams, kuriems bus skirta
Fondo parama, turéty biti nurodyta tokia parama;

kadangi, siekiant palengvinti $io reglamento taikyma, II priede
turéty bati nurodytos jgyvendinimo nuostatos; kadangi, siekiant
uztikrinti, kad jos bity taikomos lanksciai, kaip to reikalaujama,
Taryba, remdamasi Komisijos pasitlymu, kvalifikuota balsy dau-
guma ir, atsizvelgusi  igyta patirtj, prireikus turi galimybe i3 dalies
pakeisti Sias nuostatas;

kadangi $is reglamentas, be jokios pertraukos, turéty pakeisti
1993 m. kovo 30 d. Tarybos reglamentg (EEB) Nr. 792/93, istei-
giantj sanglaudos finansinj instrumenta (*),

() OLL79,199341,p.74.

PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis

Apibrézimas ir tikslas

1. Siuo dokumentu jsteigiamas Sanglaudos fondas (toliau — Fon-
das).

2. Fondas prisideda prie Bendrijos ekonominés ir socialinés san-
glaudos stiprinimo bei veikia pagal $io reglamento nuostatas.

3. Fondas gali prisidéti prie finansavimo:

— projekty arba

— techniskai ir finansiskai savarankisky projekto etapy, arba

— projekty, susijusiy su aiskia strategija, sudaran¢ia nuoseklia
visumg, grupiy.

2 straipsnis

Taikymo sritis

1. Fondas finansiskai prisideda prie projekty, kurie padeda siekti
Europos Sajungos sutartyje nustatyty tiksly aplinkos apsaugos ir
transeuropiniy transporto infrastruktiros tinkly srityse valstybése
narése, kuriy bendrasis nacionalinis produktas (BNP), tenkantis
vienam gyventojui ir nurodytas perkamosios galios paritetais, yra
mazesnis nei 90 % Bendrijos vidurkio, ir kurios yra priémusios
programg Sutarties 104c straipsnyje nustatytoms ekonominés
konvergencijos salygoms jgyvendinti.

2. Tki 1999 m. pabaigos tik keturios valstybés nares, kurios $iuo
metu atitinka $io straipsnio 1 dalyje minétg kriterijy dél BNP, ten-
kancio vienam gyventojui, yra tinkamos paramai i§ Fondo gauti.
Sios valstybés narés — tai Graikija, Ispanija, Airija ir Portugalija.

3. Kalbant apie Sio straipsnio 1 dalyje minéta BNP kriterijy,
2 dalyje minétos valstybés narés ir toliau turi teis¢ gauti Fondo
parama, jeigu po 1996 m. vykusio tarpinio patikrinimo jy BNP
vis dar mazesnis nei 90 % Bendrijos vidurkio. Jeigu bet kurios
valstybés narés, turincios teis¢ gauti paramg, BNP tuo metu dides-
nis nei 90 %, ji praranda teise gauti Fondo paramg naujiems pro-
jektams arba, jeigu svarbiis projektai padalijami i keletg technis-
kai ir finansiskai atskiry etapy, — naujiems projekto etapams.
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3 straipsnis

Tinkamos priemonés

1. Fondas gali teikti paramg Siose srityse:

— aplinkos apsaugos projektams, kuriais siekiama Sutarties 130r
straipsnyje nustatyty tiksly, tarp jy projektams, parengtiems
remiantis Sutarties 130s straipsnio nuostatomis patvirtinto-
mis priemonémis, ypa¢ tiems, kurie atitinka Bendrijos aplin-
kos politikos, iddéstytos Penktojoje aplinkos apsaugos ir tva-
rios plétros politikos ir veiksmy programoje, nustatytus
prioritetus,

— valstybiy nariy finansuojamiems bendrus interesus atitinkan-
tiems transporto infrastruktiiros projektams, nurodytiems
Steigimo sutarties 129¢ straipsnyje minétose gairése; taciau
kiti transporto infrastruktiiros projektai, padedantys siekti
Sutarties 129b straipsnyje nustatyty tiksly, gali bati finansuo-
jami tol, kol Taryba priims atitinkamas gaires.

2. Parama gali bati skirta ir:

— parengiamosioms studijoms, susijusioms su tinkamais projek-
tais, jskaitant tas, kurios reikalingos jiems jgyvendinti,

— techninés paramos priemonéms, pirmiausia:

a) horizontaliosioms priemonéms, kaip antai palyginamosios
studijos, kad biity jvertintas Bendrijos paramos poveikis;

b) priemonéms ir studijoms, kurios padeda jvertinti,
prizitréti ar vertinti projektus bei gerinti ir uztikrinti pro-
jekty koordinavimg ir nuoseklumg, ypa¢ jy atitikimg
kitoms Bendrijos politikos kryptims;

¢) priemonéms ir studijoms, kurios padeda atlikti batinus
projekty jgyvendinimo koregavimus.

4 straipsnis
Finansiniai iStekliai

Visi 1993-1999 m. laikotarpio Fondo istekliai, dél kuriy galima
prisiimti sipareigojimus vadovaujantis $iuo reglamentu ir
Reglamentu (EEB) Nr. 792/93, kaip nurodyta 1993 m. spalio 29 d.
Tarpinstituciniame susitarime, — tai 15 150 milijony ekiu 1992
mety kainomis.

Finansinés perspektyvos, parengtos atsizvelgus i jsipareigotus
asignavimus, kurie skirfami kiekvienais metais laikotarpiu,
apibréZtu $io straipsnio pirmoje pastraipoje minimuose reglamen-
tuose, yra Sios:

— 1993: m. - 1 500 milijjony ekiu,
— 1994: m. - 1 750 milijony ekiu,
— 1995: m. — 2 000 miljjony ekiu,
— 1996: m. — 2 250 milijjony ekiu,
— 1997: m. — 2 500 miljjony ekiu,
— 1998:m
— 1999:m

. — 2 550 milijony ekiu,
.— 2 600 milijony ekiu.

5 straipsnis

Preliminarus paskirstymas

Visi Fondo i$tekliai preliminariai paskirstomi remiantis tiksliais ir
objektyviais kriterijais, daugiausia gyventojy skai¢iumi, BNP,
tenkanciu vienam gyventojui, ir teritorijos plotu; atsizvelgiama ir
i kitus socialinius-ekonominius veiksnius, kaip antai transporto
infrastruktaros trikumai.

Visy istekliy preliminarus paskirstymas taikant minétus kriterijus
nurodytas $io reglamento I priede.

6 straipsnis

Paramos sglygos

1. Jeigu Taryba, vadovaudamasi Sutarties 104c straipsnio 6 dalies
nuostatomis, nusprendzia, kad kurioje nors valstybéje naréje yra
pervir$inis bendrojo 3alies biudZeto deficitas, ir $is sprendimas
néra panaikintas vadovaujantis Sutarties 104c straipsnio 12 dalies
nuostatomis per vienerius metus ar bet kurj kitg laikotarpj, nusta-
tyta deficitui iStaisyti ir nurodyta rekomendacijoje, parengtoje
remiantis 104c straipsnio 7 dalies nuostatomis, Fondas nebefi-
nansuoja jokiy tos valstybés narés naujy projekty arba, jeigu yra
dideli keliy etapy projektai, jokiy naujy projekto etapy.

2. ISimties tvarka Taryba, remdamasi Komisijos rekomendacija,
kvalifikuota balsy dauguma gali priimti sprendimg atidéti finan-
savimo sustabdyma, kai projektai turi tiesioginj poveikj daugiau
nei vienai valstybei narei.

3. Finansavimo sustabdymas negali isigalioti pra¢jus maziau nei
dvejiem metams po Europos Sajungos sutarties jsigaliojimo.

4. Finansavimo sustabdymas nustoja galios, kai Taryba Sutarties
104c straipsnio 12 dalyje nustatyta tvarka panaikina savo spren-
dima, priimta remiantis Sutarties 104c straipsnio 6 dalies nuosta-
tomis.

7 straipsnis

Paramos dydis

1. Fondo skirtos Bendrijos paramos dydis yra 80-85 % viesyjy
arba jas atitinkanciy iSlaidy, jskaitant istaigy, kurios dirba
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administravimo ar teisés srityje ir todél jos gali bati prilygintos
valstybinéms, islaidas.

Tikrasis paramos dydis nustatomas pagal vykdytinos veiklos
pobidi.

2. Jeigu parama skiriama projektui, kuris duoda pajamy, islaidy
sumg, pagal kurig apskai¢iuojama Fondo parama, nustato Komi-
sija, atsizvelgusi | pajamas, jeigu jos sudaro didele réméjy grynyjy
pajamy dalj, ir glaudZiai bendradarbiaudama su valstybe nare nau-
dos gavéja.

,Projektas, kuris duoda pajamy*“ - tai:

— infrastruktiiros objektai, uz kuriy naudojima vartotojai moka
tiesiogiai,

— nasios investicijos i aplinkos sektoriy.

3. Valstybés narés naudos gavéjos gali teikti sitlymus dél
parengiamyjy studijy ir techninés paramos priemoniy.

4. Parengiamosios studijos ir techninés paramos priemongs, tarp
ju tas, kurios buvo jgyvendintos Komisijos iniciatyva, iSimties
tvarka gali bati finansuojamos 100 % visy jy islaidy.

Visos islaidos, kurios buvo patirtos vadovaujantis $ia dalimi,
negali virSyti 0,5 % Fondo viso asignavimo sumos.

8 straipsnis

Koordinavimas ir suderinamumas su Bendrijos politikos
kryptimis

1. I8 Fondo finansuojami projektai turi atitikti Sutarties nuosta-
tas, pagal ja patvirtintas priemones ir Bendrijos politikos kryptis,
tarp jy tas, kurios susijusios su aplinkos apsauga, transportu,
transeuropiniais tinklais, konkurencija ir vieSojo pirkimo sutarciy
sudarymu.

2. Komisija uztikrina pagal §j reglamenta vykdomy projekty, is
Bendrijos biudZeto, Europos investicijy banko (EIB) ir kity Bend-
rijos finansiniy instrumenty remiamy priemoniy tarpusavio koor-
dinavimg ir nuoseklumg.

9 straipsnis

Kaupimas ir persidengimas

1. Né vienam i8laidy straipsniui negali tuo paciu metu bati skirta
parama i§ Sio Fondo ir i§ Europos Zemés Gkio orientavimo ir
garantijy fondo, Europos socialinio fondo, Europos regioninés
plétros fondo arba Zuvininkystés orientavimo finansinio instru-
mento.

2. Bendras Fondo paramos ir kitos Bendrijos teikiamos paramos
kuriam nors projektui dydis negali virsyti 90 % visy su tuo pro-
jektu susijusiy islaidy.

10 straipsnis

Projekty tvirtinimas

1. Fondo finansuotinus projektus tvirtina Komisija, suderinusi su
valstybe nare naudos gavéja.

2. Turi bati uztikrinta tinkama pusiausvyra tarp projekty, kurie
vykdomi aplinkos apsaugos srityje, ir projekty, susijusiy su trans-
porto infrastruktiira. Nustatant $ig pusiausvyra turi bati atsi-
zvelgta | Sutarties 130s straipsnio 5 dalj.

3. Paramos $io reglamento 3 straipsnio 1 dalyje numatytiems
projektams paraiskas teikia valstybé naré naudos gavéja. Projek-
tai, tarp jy susijusiy projekty grupés, turi biiti pakankamai dideli,
kad daryty didelj poveikj aplinkos apsaugos sri¢iai arba transeu-
ropiniy transporto infrastruktiiros tinkly gerinimui. Bet kuriuo
atveju bendra projekty arba projekty grupiy verté i§ esmés negali
bati mazesné nei 10 milijony ekiu. Projektai ar projekty grupés,
kuriy verté maZesné nei minéta, deramai pagristais atvejais gali
biti patvirtinti.

4. Paraiskose turi biti nurodyta 3i informacija: uz igyvendinima
atsakinga jstaiga, investicijos pobidis ir jos apraSymas, verté ir
vietove, tarp jy, jeigu galima, pateikiami bendrus interesus atitin-
kantys to paties transporto koridoriaus projektai, darby jvykdymo
grafikas, sanaudy ir naudos analizé, jskaitant tiesioginj ir netiesio-
ginj poveikj uzimtumui, informacija, leidZianti ivertinti poveikj
aplinkai, informacija apie vie$gsias sutartis, finansavimo planas,
jskaitant, jeigu galima, informacija apie projekto ekonominj gyvy-
bingumg ir visas finansavimas, kurj valstybé naré siekia gauti i3
Fondo ir bet kurio kito Bendrijos finansavimo $altinio.
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Jose turi bati pateikta ir visa atitinkama informacija, kuri jrodo,
jog projektai atitinka $io reglamento nuostatas ir $io straipsnio
5 dalyje nustatytus kriterijus, ypac tai, kad vidutinés trukmés eko-
nominé ir socialiné nauda yra proporcinga panaudotiems istek-
liams.

5. Kad baty uZztikrinta auksta projekty kokybé, taikomi sie krite-
rijai:

— jy ekonominé ir socialiné nauda vidutinés trukmeés laikotar-
piui, kuri turi bati proporcinga panaudotiems istekliams; jver-
tinimas turi bati atliktas atsizvelgus | sgnaudy ir naudos ana-
lize,

— valstybiy nariy naudos gavéjy nustatyti prioritetai,

— projekty inadas i Bendrijos aplinkos ir transeuropiniy tinkly
politikos kryp¢iy jgyvendinima,

— projekty suderinamumas su Bendrijos politikos kryptimis ir jy
atitikimas kitoms Bendrijos struktiirinéms priemonéms,

— tinkamos pusiausvyros tarp aplinkos apsaugos ir transporto
infrastruktfiros sriciy uztikrinimas.

6. Atsizvelgiant i Sio reglamento 6 straipsnj ir turimus jsiparei-
gotus asignavimus, Komisija priima sprendimg dél Fondo para-
mos teikimo, jeigu yra jvykdyti Sio straipsnio reikalavimai, papras-
tai per tris ménesius nuo paraiskos gavimo. Komisijos
sprendimuose, patvirtinan¢iuose projektus, projekty etapus arba
susijusiy projekty grupes, yra nustatoma finansinés paramos
suma ir parengiamas finansavimo planas kartu su visomis nuo-
statomis ir salygomis, blitinomis projektams jgyvendinti.

7. Pagrindiné informacija apie Komisijos sprendimus skelbiama
Europos Bendrijy oficialiajame leidinyje.

11 straipsnis

Finansinés nuostatos

1. BiudZete numatyti jsipareigoti asignavimai skiriami remiantis
sprendimais, kuriais atitinkamos priemonés tvirtinamos, vado-
vaujantis $io reglamento 10 straipsnio nuostatomis.

2. Paramos teikimo isipareigojimai $io reglamento 3 straipsnio
1 dalyje minétiems projektams paprastai prisiimami nustatant

metines i§mokas. Ta¢iau tam tikrais atvejais Komisija, priimdama
sprendimg dél paramos teikimo, gali jsipareigoti skirti visg para-
mos suma.

3. Sio reglamento 7 straipsnio 1 dalyje nurodytos islaidos negali
bati latkomos tinkamomis paramai i§ Fondo, jeigu valstybé naré
naudos gavéja jas padaré iki tos dienos, kurig Komisija gauna ati-
tinkamg paraiska.

4. Mokéjimai, atliekami po iSankstinio mokéjimo, turi bti glau-
dziai ir skaidriai susij¢ su projekto jgyvendinimo eiga.

5. Mokéjimai atliekami ekiu ir jiems taikomos $io reglamento
II priede nurodytos konkrecios nuostatos.

12 straipsnis
Finansiniai patikrinimai

1. Kad bty uztikrintas sékmingas Fondo finansuojamy projekty
vykdymas, valstybés narés imasi bitiny priemoniy:

— reguliariai tikrinti, ar Bendrijos finansuojama veikla tinkamai
vykdoma,

— uzkirsti kelig pazeidimams ir imtis priemoniy jiems iSvengti,

— susigrazinti visas sumas, kurios buvo prarastos dél pazeidimy
ar aplaidumo. I$skyrus tuos atvejus, kai valstybé naré ir (arba)
igyvendinancioji institucija pateikia jrodyma, kad jos néra
atsakingos uz pazeidimg ar aplaiduma, valstybé naré atsako
uzZ tai, kad bty grazintos visos neteisétai sumokétos sumos.

2. Valstybés narés informuoja Komisijg apie priemones, kuriy
buvo imtasi tuo tikslu, ir pirmiausia pranesa jai apie aprasytas val-
dymo ir kontrolés sistemas, sukurtas veiksmingam veiklos vyk-
dymui uztikrinti. Jos reguliariai informuoja Komisija apie admi-
nistraciniy ir teismo procesy eigg. Siuo tikslu valstybés narés ir
Komisija imasi priemoniy, batiny pasikeistos informacijos konfi-
dencialumui uztikrinti.

3. Valstybés narés sudaro galimybes Komisijai susipaZzinti su viso-
mis atitinkamomis nacionalinés kontrolés ataskaitomis apie ati-
tinkamus projektus.

4. Neatmetant valstybiy nariy atlikty patikrinimy vadovaujantis
nacionaliniais jstatymais ir kitais teisés aktais, ir nepazeidziant
Sutarties 188a straipsnio, arba neatmetant jokio tikrinimo, atlikto
vadovaujantis Sutarties 209 straipsnio ¢ punktu, Komisija per
savo pareiginus ar atstovus gali atlikti Fondo finansuojamy
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projekty patikrinimus vietose, jskaitant atrankinj patikrinimg, ir
gali patikrinti kontrolés tvarka bei priemones, nustatytas nacio-
naliniy institucijy, kurios informuoja Komisijg apie priemones,
kuriy buvo imtasi tuo tikslu.

5. Kai tik $is reglamentas isigalios, Komisija priima i§samias $io
straipsnio taikymo taisykles ir apie tai pranesa Europos Parlamen-
tui.

13 straipsnis

Vertinimas, prieZiiira ir analizé

1. Valstybeés narés ir Komisija uZtikrina, kad projekty igyvendini-
ir vertinamas. Projektai turi biiti koreguojami atsiZvelgiant i prie-
zitiros ir vertinimo rezultatus.

2. Kad bity uztikrintas Bendrijos paramos efektyvumas, Komi-
sija ir valstybés narés naudos gavéjos, prireikus bendradarbiauda-
mos su EIB, sistemingai vertina projektus.

3. Komisija, gavusi paramos paraiska, prie§ patvirtindama pro-
jekta atlieka i§samy jvertinima, kad nustatyty, ar projektas atitinka
$io reglamento 10 straipsnio 5 dalyje nustatytus kriterijus. Prirei-
kus Komisija kviecia EIB prisidéti prie projekty jvertinimo.

4. Igyvendinant projektus ir baigus juos vykdyti, Komisija ir
valstybés narés naudos gavéjos jvertina bida, kuriuo atitinkamas
projektas buvo vykdomas, taip pat galimg ir realy jy igyvendi-
nimo poveikj, kad nustatyty, ar pradiniai tikslai gali bti ir ar buvo
pasiekti. Sio vertinimo metu, inter alia, nustatomas projekty povei-
kis aplinkai pagal esamas Bendrijos taisykles.

5. Komisija, tikrindama atskiras paramos paraiskas, atsizvelgia j
pagal $io straipsnio nuostatas atlikty vertinimy rezultatus.

6. ISsamios prieziuros ir vertinimo, numatyto Sio straipsnio
4 dalyje, taisyklés nurodomos sprendimuose, kuriais tvirtinami
projektai.

14 straipsnis

Informavimas ir vieSumas

1. Komisija teikia metin¢ ataskaitg apie Fondo veiklg svarstyti
Europos Parlamentui, Tarybai, Ekonomikos ir socialiniy reikaly
komitetui ir Regiony komitetui, kad jie pateikty savo nuomone.

Europos Parlamentas kuo grei¢iau pateikia savo nuomong apie
ataskaita. Komisija nurodo, kaip ji atsizvelgé i Europos Parla-
mento nuomonéje i§déstytas pastabas.

Komisija uZtikrina, kad valstybés narés bty informuotos apie
Fondo veiklg.

2. Valstybés narés, atsakingos uz priemonés, kuriai skiriama
Fondo finansiné parama, jgyvendinima, uZtikrina, kad priemoné
bty tinkamai pavieinta, kad:

— placioji visuomené suzinoty apie Bendrijos vaidmenj jgyven-
dinant priemong,

— galimi naudos gavéjai ir profesinés organizacijos suzinoty apie
priemonés teikiamas galimybes.

Valstybés narés pirmiausia uZtikrina, kad aiskiai matomose vie-
tose biity jrengti stendai, kuriuose nurodyta, kokia tam tikro pro-
jekto visy islaidy dalj finansuoja Bendrija, kartu nurodant Bend-
rijos Zenklg ir informuojant, kad Bendrijos institucijy atstovai
deramai dalyvauja svarbiausioje su Fondu susijusioje viesoje veik-
loje.

Jos pranesa Komisijai apie iniciatyvas, kuriy émési pagal $io
straipsnio $ios pastraipos nuostatas.

3. Isigaliojus reglamentui, Komisija priima i$samias taisykles dél
informavimo ir vieSsumo, apie tai pranesa Europos Parlamentui ir
jas paskelbia Europos Bendrijy oficialiajame leidinyje.

15 straipsnis

Igyvendinimas

Sio reglamento jgyvendinimo nuostatos i§déstytos $io reglamento
II priede.

16 straipsnis

Baigiamosios ir pereinamojo laikotarpio nuostatos

1. Taryba, remdamasi Komisijos pasitlymu, Sutarties 130d
straipsnyje nustatyta tvarka dar karta apsvarsto §j reglamentg iki
1999 m. pabaigos.
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2. Kai tik $is reglamentas jsigalioja, jis pakei¢ia Reglamenta (EEB) prireikus papildant jas, kad atitikty Sio reglamento reikalavimus
Nr. 792/93. per ne ilgiau nei du ménesius nuo $io reglamento isigaliojimo.

3. Sis reglamentas neturi jtakos tolesniam igyvendinimui priemo-
niy, kurias Komisija patvirtino vadovaudamasi Reglamento (EEB) 17 strainsnis
Nr. 792/93 nuostatomis ir kurios tatkomos pries jsigaliojant $iam P

reglamentui, kuris véliau bus taikomas toms priemonéms. T
Isigaliojimas

4. Paraiskos, pateiktos vadovaujantis Reglamentu (EEB) Sis reglamentas jsigalioja kit dieng po jo paskelbimo Europos

Nr. 792/93 pries isigaliojant $iam reglamentui, ir toliau galioja, Bendrijy oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 1994 m. geguzés 16 d.
Tarybos vardu
Pirmininkas

Th. PANGALOS
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I PRIEDAS

PRELIMINARUS VISUJ SANGLAUDOS FONDO I§TEKI:IU PASKIRSTYMAS VALSTYBEMS NAREMS
NAUDOS GAVEJOMS

— Ispanijai: — nuo 52 iki 58 % visy iStekliy,
— Graikijai: — nuo 16 iki 20 % visy istekliy,
— Portugalijai: ~ — nuo 16 iki 20 % visy iStekliy,

— Alirijai: —nuo 7 iki 10 % visy iStekliy.
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II PRIEDAS
IGYVENDINIMO NUOSTATOS

A straipsnis
Projekty etapy ar grupiy nustatymas

1. Komisija, susitarusi su valstybe nare naudos gavéja, paramos skyrimo tikslais gali sujungti projektus i grupes ir
nustatyti, kurie projekto etapai yra techniskai ir finansiskai savarankiski.

2. Etapas gali apimti parengiamgsias, galimybiy ir technines studijas, reikalingas projektui vykdyti.

B straipsnis

ISankstinis (ex-ante) vertinimas

1. Komisija patikrina paramos paraiskas, kad jsitikinty, jog administraciné ir finansiné struktiira yra tinkama projektui
veiksmingai jgyvendinti.

2. Remiantis $io reglamento 13 straipsnio 3 dalimi, Komisija jvertina projektus, kad nustatyty jy planuojamg poveiki,
isreiksta kickybiskai naudojant tinkamus rodiklius, Fondo tikslams. Valstybés narés naudos gavéjos pateikia visa
reikalingg informacija, nurodytg Sio reglamento 10 straipsnio 4 dalyje, jskaitant galimybiy studijy ir iSankstiniy
(ex-ante) vertinimy rezultatus, siekdamos, kad toks vertinimas bty kuo efektyvesnis.

C straipsnis

Isipareigojimai

1. BiudZeto jsipareigojimai rengiami atsizvelgiant  Komisijos sprendimus, kuriais tvirtinamos tam tikros priemonés
(projektas, projekto etapas, projekty grupé, studija arba techninés paramos priemonés). [sipareigojimai galioja
laikotarpiu, kuris nustatomas atsizvelgiant i priemonés pobtdj ir konkrecias jos jgyvendinimo salygas.

2. Biudzeto jsipareigojimai dél projektams, projekty etapams ar projekty grupéms teikiamos paramos vykdomi vienu
is $iy dviejy bady:
a) jsipareigojimai dél Sio reglamento 3 straipsnio 1 dalyje minéty projekty, vykdytiny dvejus ar daugiau mety,

paprastai ir vadovaujantis b punkte nurodytomis nuostatomis vykdomi metinémis i§mokomis.

[sipareigojimai dél pirmos metinés i§mokos prisiimami tada, kai Komisija priima sprendima skirti Bendrijos
parama. Isipareigojimai dél vélesniy metiniy i$moky prisiimami atsizvelgiant | pradinj ar perzitiréta projekto
finansavimo plang bei pazanga ji jgyvendinant;

=

projektams, vykdytiniems per trumpesnj nei dvejy mety laikotarpi, arba jeigu Bendrijos parama yra mazesné nei
40 milijony ekiu, jsipareigojimas dél bendros paramos sumos gali biti prisiimtas tada, kai Komisija priima
sprendimg skirti Bendrijos parama.

3. Sio reglamento 3 straipsnio 2 dalyje minétoms studijoms ir techninés paramos priemonéms jsipareigojimas dél
paramos prisiimamas tada, kai Komisija patvirtina atitinkamg priemong.

4. Isipareigojimy planai yra pateikiami Komisijos sprendime, kuriuo patvirtinamos tam tikros priemonés.
D straipsnis
Mokéjimai

1. Finansinés paramos iSmokos atlickamos pagal atitinkamus biudZeto jsipareigojimus tam tikslui paskirtai
institucijai ar jstaigai, kuri nurodyta atitinkamos valstybés narés naudos gavéjos pateiktoje paraiskoje. Mokéjimai gali
bati atliekami iSankstiniy, tarpiniy arba likuc¢iy mokéjimy biidu, taciau tik uz realiai padarytas islaidas.

2. Jeiguisipareigojimas dél Bendrijos paramos priimamas vadovaujantis $io reglamento C straipsnio 2 dalies a punktu,
mokéjimai atliekami taip:



141 t.

Europos Sajungos oficialusis leidinys

19

a) iSankstinis mokéjimas, kuris yra ne didesnis kaip 50 % isipareigotos pirmos metinés iSmokos sumos, sumokamas
tada, kai priimamas sprendimas skirti Bendrijos paramag;

b) tarpiniai mokéjimai gali bati mokami, jeigu projekto eiga yra patenkinama, ir padaryta ne maziau kaip du
trecdaliai iSlaidy, susijusiy su ankstesniu mokéjimu.

Remiantis ¢ punktu, kiekvienas toks mokéjimas negali bati didesnis kaip 50 % kiekvienos jsipareigotos metinés
iSmokos sumos;

c) bendra visy pagal a ir b punktus mokamy i§moky suma negali biiti didesné kaip 80 % visos suteiktos paramos
sumos. Sis procentinis dydis svarbiems projektams pagristais atvejais gali bati padidintas iki 90 %;

d) Bendrijos paramos likutis sumokamas, jeigu:
— projektas, projekto etapas arba projekty grupés darbai atlikti atsizvelgus i jo tikslus,

— 1 dalyje nurodyta paskirtoji institucija ar jstaiga pateikia mokéjimo paraiskg Komisijai per $esis ménesius po
to, kai projektas, projekto etapas arba projekty grupé yra realiai baigta vykdyti,

— S$io reglamento F straipsnio 4 dalyje minima galutiné ataskaita pateikiama Komisijai,

— valstybé naré patvirtina Komisijai, kad mokéjimo paraiskoje ir ataskaitoje pateikta informacija yra teisinga.

3. Jeigu jsipareigojimas buvo prisiimamas vadovaujantis $io reglamento C straipsnio 2 dalies b punktu, mokéjimai
atlickami taip:

a) iSankstinis mokéjimas, sumokétas po to, kai buvo priimtas sprendimas, gali biti ne didesnis kaip 50 % paramos,
susijusios su pirmaisiais metais planuojamonmis islaidomis, kurios nurodytos Komisijos patvirtintame finansavimo
plane;

b) vélesni tarpiniai mokéjimai gali biiti mokami, jeigu projekto eiga iki jo jvykdymo yra patenkinama ir padaryta ne
maziau kaip du tre¢daliai islaidy, susijusiy su ankstesniu mokéjimu, bei visos islaidos, susijusios su dar ankstesniais
mokéjimais.

Remiantis ¢ punktu, kiekvieno tokio mokéjimo suma gali bati ne didesné kaip 50 % paramos, skirtos islaidoms,
kurios buvo planuotos atitinkamais metais, ir nurodyta Komisijos patvirtintame pradiniame ar perzitirétame
finansavimo plane;

¢) bendra visy mokéjimy, minimy a ir b punktuose, suma negali bati didesné nei 80 % visos paramos sumos;

d) Bendrijos paramos likutis sumokamas, jeigu:

— projektas, projekto etapas arba projekty grupés darbai atlikti atsizvelgus i jo tikslus;

— 1 dalyje nurodyta paskirtoji institucija ar jstaiga pateikia Komisijai mokéjimo paraiska per $esis ménesius po
to, kai yra baigtas vykdyti projektas, projekto etapas arba projekty grupé;

— Sio reglamento F straipsnio 4 dalyje minima galutiné ataskaita pateikiama Komisijai.

— valstybé nare patvirtina Komisijai, kad mokéjimo paraiskoje ir ataskaitoje pateikta informacija yra teisinga.

4. Valstybés narés paskiria institucijas, kurios turi teis¢ i§duoti $io straipsnio 2 dalies d punkte ir 3 dalies d punkte
minimus patvirtinimus.

5. Moké¢jimai atliekami valstybés narés paskirtai institucijai arba jstaigai, paprastai ne véliau nei praé¢jus dviem
ménesiams po to, kai buvo gauta priimtina mokéjimo paraiska.

6. Studijoms ir kitoms $io reglamento 3 straipsnio 2 dalyje minimoms priemonéms Komisija nustato tinkama

mokéjimo tvarka.

E straipsnis

Ekiu naudojimas

1. Paramos paraiskos kartu su atitinkamu finansavimo planu pateikiamos Komisijai, sumas nurodant ekiu arba
nacionaline valiuta.

2. Paramos sumos ir finansavimo planai, kuriuos patvirtino Komisija, yra nurodyti ekiu.
3. I3laidy deklaracijos atitinkamoms mokéjimy paraiSkoms patvirtinti yra nurodomos ekiu arba nacionaline valiuta.

4. Komisijos finansiné parama mokama ekiu valstybés narés institucijai, kuri buvo paskirta tokiems mokéjimams
gauti.
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F straipsnis

PrieZzitira

1. Komisija ir valstybé nar¢ uZztikrina, kad Bendrijos projekty, kuriuos dalinai finansuoja Fondas, jgyvendinimas bus

patikras bei isteigiant ad hoc komitetus.

2. Priezitira atliekama tikrinant fizinius ir finansinius rodiklius. Rodikliai yra susij¢ su konkretaus projekto pobidziu
ir tikslais. Jie turi bati taip parengti, kad parodyty:

— koks etapas pasiektas, remiantis planu ir pradZioje nustatytais tikslais,

— kokia pazanga pasiekta valdymo srityje, ir nurodyti visas susijusias problemas.

3. Priezitiros komitetai steigiami atitinkamos valstybés narés ir Komisijos susitarimu.
Valstybés narés paskirtos institucijos ar jstaigos, Komisija, o tam tikrais atvejais ir EIB, yra atstovaujami komitetuose.

Jeigu regioningés ir vietos valdzios institucijos yra kompetentingos vykdyti projekta, tam tikrais atvejais, jeigu jos
tiesiogiai susijusios su projektu, irgi yra atstovaujamos tokiuose komitetuose.

4. Valstybés narés tam tikslui paskirta institucija arba jstaiga pateikia Komisijai kiekvieno projekto pazangos
ataskaitas per tris ménesius po to, kai pasibaigia kiekvieni projekto jgyvendinimo metai. Galutiné ataskaita Komisijai
turi bati pateikta per Sesis ménesius po to, kai baigiamas vykdyti projektas arba projekto etapas.

5. Remdamasi priezitiros rezultatais ir atsizvelgusi  priezitiros komiteto pastabas, valstybiy nariy pasitlymu Komisija
pataiso anksciau patvirtintas sumas ir salygas, kuriomis remiantis buvo paskirta parama, o prireikus ir numatyta
finansavimo plana.

6. Kad Fondo veikla tapty dar veiksmingesné, Komisija uztikrina, kad administruojant Fonda ypac daug démesio bty
skiriama skaidriam valdymui.

7. Priezitros tvarka turi buti nustatyta Komisijos sprendimuose, kuriais tvirtinami projektai.

G straipsnis

Patikrinimai

1. Pries atlikdama patikrinimus vietose, Komisija pranesa apie juos atitinkamai valstybei narei, kad biity suteikta visa
bitina pagalba. Komisijos patikrinimai vietoje i§ anksto nepranesus vyksta vadovaujantis susitarimais, pasiektais
remiantis finansiniu reglamentu. Tikrinimuose gali dalyvauti atitinkamos valstybés narés pareigtinai ir atstovai.

Komisija gali reikalauti atitinkamos valstybés narés atlikti patikrinima vietoje, kad baity patikrintas mokéjimo paraisky
teisingumas. Komisijos pareigiinai ar atstovai gali dalyvauti tokiuose patikrinimuose, ta¢iau to praSant atitinkamai
valstybei narei Komisijos atstovai privalo dalyvauti.

Komisija uztikrina, kad visi atlickami patikrinimai biity koordinuojami, siekiant i§vengti pasikartojanciy tos pacios
srities patikrinimy tam tikru laikotarpiu. Atitinkama valstybé naré ir Komisija turi nedelsiant pasikeisti visa atitinkama
informacija apie atlikty patikrinimy rezultatus.

2. Atsakinga jstaiga ir institucijos visus bet kurio projekto islaidy patvirtinamuosius dokumentus, skirtus Komisijai
teikti, saugo trejus metus po projekto paskutinio mokéjimo dienos.

H straipsnis
Paramos sumaZinimas, sustabdymas ir atSaukimas
1. Jeigu paaiskéja, kad jgyvendinama priemoné nepateisina dalies arba visos jai skirtos paramos, Komisija tinkamai

nagrinéja tokj atvejj, pirmiausia prasydama valstybés narés arba jos institucijos ar jstaigos, paskirtos priemonei
igyvendinti, pateikti savo pastabas per nustatyta laikg.
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2. Atlikusi Sio straipsnio 1 dalyje minimg nagrinéjima, Komisija gali sumazinti, sustabdyti ar atSaukti parama
atitinkamoms priemonéms, jeigu patikrinimo metu buvo nustatytas neatitikimas arba nejvykdyta viena i3 salygy,
nustatyty sprendime dél paramos skyrimo, ypac visi svarbiis pakeitimai, kurie turi jtakos priemoneés jgyvendinimo
pobudziui ar salygoms, bet Komisijos nebuvo praoma jiems pritarti.

Bet kokios netinkamai sukauptos sumos lemia neteisétai sumokéty sumy susigrazinima.

3. Visos susigraZintinos sumos teisei atstatyti yra grazinamos Komisijai. Dél véluojancio grazinimo skaiciuojami
delspinigiai, kurie nustatomi vadovaujantis Komisijos patvirtintomis taisyklémis.

I straipsnis

VieSosios sutartys
Vadovaujantis Komisijos taisyklémis dél viesyjy sutarciy sudarymo, pranesimuose, kurie siunciami paskelbti Europos

Bendrijy oficialiajame leidinyje, yra nurodomi projektai, dél kuriy buvo pateikta paraiska Bendrijos paramai gauti arba
parama jau suteikta.

] straipsnis
Informavimas
Sio reglamento 14 straipsnyje minimoje metinéje ataskaitoje teiktina informacija yra nurodyta $io priedo priedélyje.

Komisija atsako uZz informaciniy susitikimy su valstybémis narémis organizavima kas Sesis ménesius.

K straipsnis
Perziiiréjimas

Prireikus Taryba, atsizvelgusi j sukauptg patirt, remdamasi Komisijos pasitilymu ir pasitarusi su Europos Parlamentu,
kvalifikuota balsy dauguma gali pataisyti $io priedélio nuostatas.
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I PRIEDO priedélis

Metinéje ataskaitoje pateikiama §i informacija:

1) apie Fondo finansing parama, dél kurios buvo prisiimti jsipareigojimai ir atlikti i§mokéjimai, nurodant valstybiy
nariy metines iSlaidas pagal projekty pobadj (aplinkos apsauga arba transportas);

2) apie Fondo ekonominj ir socialinj poveikj valstybéms naréms ir Sgjungos ekonominei ir socialinei sanglaudai;

3) informacijos apie paramg gaunanciose valstybése narése jgyvendintas programas, kad bty jvykdytos Sutarties
104c straipsnyje minimos ekonominés konvergencijos salygos, ir reglamento 6 straipsnio taikymg santrauka;

4) apie Komisijos parengtas i§vadas dél finansavimo sustabdymo atsizvelgus { Komisijos priimtus sprendimus, kurie
minimi $io reglamento 6 straipsnio 1 ir 2 dalyse;

5) apie Fondo indelj { valstybiy nariy naudos gavéjy pastangas jgyvendinti Bendrijos politikg ir sustiprinti
transeuropinius infrastruktiiros tinklus; apie pusiausvyra tarp aplinkos apsaugos srities projekty ir ty, kurie susije
su transporto infrastruktira;

6) apie jvertinima, ar Fondo veikla suderinama su Bendrijos politikos kryptimis, tarp jy su tomis, kurios susijusios
su aplinkos apsauga, transportu, konkurencija ir viesyjy sutarciy sudarymu;

7) apie priemones, kuriomis uztikrinamas i§ Fondo finansuojamy projekty koordinavimas ir nuoseklumas, ir
priemonés, kurios finansuojamos i§ Bendrijos biudzeto, Europos investicijy banko (EIB) ir kity Bendrijos
finansiniy priemoniy iSmoky;

8) apie valstybiy nariy naudos gavéjy investicijos | aplinkos apsaugos ir transporto infrastruktiiros sritis;

9) apie finansuotas parengiamgsias studijas ir technines paramos priemones, tarp jy nurodant tokiy studijy ir
priemoniy pobudj;

_.
=

apie projekty jvertinimo ir priezitiros rezultatus, tarp jy informacija apie visus pakoreguotus projektus remiantis
jvertinimo ir prieZitiros rezultatais.

11

EIB indélis vertinant projektus;

12

informacijos apie atlikty patikrinimy rezultatus, nustatytus neatitikimus ir vykstan¢ius administracinius bei
teismo procesus, santrauka.



